TIKKA T3X TAC Al HD PICATINNY SCOPE MOUNT - TIKKA T3X TAC

Al 1-PIECE PICATINNY BASE 30 MOA

There is a screw in the front of the original mount that is located underneath
the handguard. The handguard must be removed and then this screw must
also be removed before the original mount can be removed. Removing the
original mount may be a difficult task. Please use caution when removing the
original mount and when installing EGW mount. EGW always recommends
having their products installed by a competent and qualified gunsmith. Metric
screws are only available with hex heads. EGW recommends measuring the
hole spacing in your receiver to confirm it matches with the dimensions they
have published. Picatinny cross slots run the full length of the rail, which gives
the shooter flexibility when mounting scope rings and other accessories. EGW
one-piece scope mounts are the obvious choice for hunters and tactical
shooters alike. This mount is a Picatinny-style base and compatible with
Picatinny or Weaver scope rings. EGW machines these in their shop using one
of their machining centers. After machining, the mounts are tumbled, sand
blasted, and Type Ill anodized for long lasting durability. Recommend: 20 MOA
- if shooting 500-1000 yards When zeroing your rifle with a 20 MOA mount,
EGW recommends zeroing at 200 yards. Installation: EGW recommends 20
inch Ibs of torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). The
entire mount and accessories (from the mounting screws and wrench down to
the packaging) are made in the USA.

Attributes

e Name: TIKKA T3X TAC Al 1-PIECE PICATINNY BASE 30 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000757
e Mfr. No.: 80513

e Color: Black

e Elevation: 30 MOA

e Make: Tikka

e Material: Aluminum

e Model: T3x

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.181kg
¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 841370117291

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die TIKKA T3X TAC A1 HD
Picatinny Scope Mount

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fr die TIKKA T3X TAC Al HD Picatinny Scope Mount entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts,
um sicherzustellen, dass du es sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montage in einer sicheren Umgebung verwendest, um Unfalle zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig die Montage auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemals den Anweisungen.

Halte dich Uber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem du die EU Safety
Gate Plattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Handschutz entfernen: Bevor du die Montage installierst, entferne den Handguard, um Zugang zur
Schraube zu erhalten.

Schraube entfernen: Achte darauf, die Schraube an der Vorderseite der originalen Montage vorsichtig
zu entfernen.

Vorsicht beim Entfernen: Das Entfernen der originalen Montage kann schwierig sein. Sei vorsichtig,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Installation durch Fachleute: EGW empfiehlt, die Montage von einem qualifizierten Bichsenmacher
installieren zu lassen, um sicherzustellen, dass sie korrekt und sicher installiert ist.

Metrische Schrauben: Beachte, dass metrische Schrauben nur mit Sechskopf erhaltlich sind. Stelle
sicher, dass du die richtigen Werkzeuge verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast, einschlieBlich
eines Schraubenschlissels und blauen Loctite.

Handguard entfernen:

o Entferne den Handguard, um Zugang zur Schraube der originalen Montage zu erhalten.
Schraube entfernen:

o Entferne die Schraube an der Vorderseite der originalen Montage vorsichtig.
Montage abnehmen:

o Nimm die originale Montage ab und stelle sicher, dass keine Teile zuriickbleiben.
EGWMontage installieren:

o Positioniere die EGWMontage auf dem Receiver und stelle sicher, dass die Locher Gbereinstimmen.
o EGW empfiehlt, den Abstand der Locher in deinem Receiver zu messen, um sicherzustellen, dass



er mit den ver6ffentlichten Abmessungen Ubereinstimmt.
6. Drehmoment einstellen:

o Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an und fiige einen Tropfen blauen
Loctite hinzu, um ein Losen der Schrauben zu verhindern.

7. Priifung:

o Uberpriife die Montage nach der Installation auf festen Sitz und Stabilitt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
¢ Informiere dich Uber die richtige Entsorgung von Metall und Kunststoffteilen, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Halte die Kaufquittung bereit, um gegebenenfalls Garantieanspriche geltend zu
machen.

Diese Sicherheitsanweisungen sollen dir helfen, die TIKKA T3X TAC Al HD Picatinny Scope Mount sicher zu
verwenden. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



TIKKA T3X TAC A1l HD PICATINNY SCOPE MOUNT
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X TAC Al HD Picatinny Scope Mount. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and installation of the product. Please read this guide thoroughly before
use to ensure a safe and satisfactory experience.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is compatible with your firearm model.
Inspect the scope mount for any damage or defects before installation.
Keep all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation can lead to firearm malfunction.
o Using the wrong torque settings may result in damage to the mount or firearm.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
o Always use the recommended torque settings (20 inch lbs) when securing the mount.
o Use a drip of blue Loctite to secure screws, which helps prevent loosening during use.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by children. Always supervise young individuals when handling
firearms or firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Remove the handguard from your firearm to access the original mount.
o Locate and remove the screw at the front of the original mount.

2. Removing the Original Mount:

o Exercise caution when removing the original mount as it may be difficult.
o If necessary, consult a qualified gunsmith for assistance.

3. Installing the EGW Mount:

o Align the EGW mount with the mounting holes on your receiver.
o Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to 20 inch Ibs.
o Apply a drip of blue Loctite to each screw to prevent loosening.

4. Final Checks:

o Ensure that the mount is securely fastened and that there are no loose components.
o Check the alignment of the scope rings and other accessories as needed.



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials and any unused components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs that accept metal
and plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the TIKKA T3X TAC A1 HD Picatinny Scope Mount, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the TIKKA T3X TAC
Al HD Picatinny Scope Mount.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TIKKA T3X TAC Al HD PICATINNY SCOPE MOUNT
EGW TIKKA T3X TAC Al 1PIECE PICATINNY BASE
30 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette TIKKA T3X TAC A1 HD PICATINNY. Ce guide de sécurité est congu pour
t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Assuretoi de lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement 'état du support et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consulte un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'installer le support, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

¢ Retire le gardemain et la vis a I'avant du support d'origine avec précaution.

¢ Lors du retrait du support d'origine, fais preuve de prudence pour éviter d'endommager le récepteur.

¢ Utilise uniqguement les vis fournies avec le produit pour l'installation.

e Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.

o Utilise une goutte de loctite bleue pour sécuriser les vis (loctite vendu séparément).

» Vérifie I'espacement des trous dans ton récepteur pour t'assurer qu'il correspond aux dimensions
publiées par EGW.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Retire le gardemain et enléve la vis a I'avant du support d'origine.

2. Installation du Support :

o Positionne le support EGW sur le récepteur.

o Aligne les trous du support avec ceux du récepteur.

o Insére les vis fournies et serreles avec un couple de 20 pouceslbs.

o Applique une goutte de loctite bleue sur chaque vis pour assurer une fixation sécurisée.

3. Montage des Accessoires :

o Utilise les fentes transversales Picatinny pour monter les anneaux de lunette et autres accessoires
selon tes préférences.



4. Ajustement :

o Si tu utilises un support de 20 MOA, EGW recommande de régler a 200 yards si tu tires entre 500
et 1000 yards.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des matériaux

anodisés.
¢ Renseignetoi auprés de ton centre de recyclage local pour savoir comment disposer correctement de
I'emballage et des composants du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un armurier qualifié ou un
professionnel de la sécurité des armes. Assuretoi de te référer aux ressources disponibles pour des mises a jour
sur les rappels de produits et les informations de sécurité.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux t'assurer que ton expérience avec le support de lunette
TIKKA T3X TAC Al HD PICATINNY est srre et agréable. Merci de respecter ces consignes de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
EGW TIKKA T3X TAC Al

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto EGW TIKKA T3X TAC Al HD Picatinny. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sul corretto utilizzo e installazione del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le sezioni e di seqguire le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controllare il supporto e i componenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se si riscontrano danni o difetti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Durante l'installazione, prestare particolare attenzione alla rimozione del supporto originale. Rimuovere il
guardamano e la vite anteriore prima di procedere.

Utilizzare sempre strumenti appropriati e in buone condizioni durante I'installazione.

Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente e che il supporto sia fissato saldamente prima
dell'uso.

Non forzare il supporto o i componenti durante l'installazione o la rimozione.

In caso di dubbi, consultare un armaiolo competente per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: chiave, viti e loctite blu (venduto
separatamente).
o Rimuovere il guardamano del fucile per accedere alla vite anteriore del supporto originale.

2. Rimozione del Supporto Originale:

o Rimuovere la vite anteriore sotto il guardamano.
o Procedere a rimuovere il supporto originale, facendo attenzione a non danneggiare il fucile.

3. Installazione del Supporto EGW:

o Posizionare il supporto EGW sulla parte superiore del ricevitore.

o Utilizzare viti metriche con teste esagonali per fissare il supporto.

o Applicare 20 pollicilbs di coppia alle viti e aggiungere una goccia di loctite blu per garantire una
tenuta sicura.

4. Controllo Finale:

o Verificare che il supporto sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
o Controllare la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrispondano alle dimensioni
pubblicate.

5. Azzeramento del Fucile:



o Se si utilizza un supporto da 20 MOA, EGW consiglia di azzerare il fucile a 200 yard.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di

raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il prodotto, si prega di contattare un professionista qualificato o
un armaiolo esperto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le specifiche del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida di installazione, si garantisce un utilizzo corretto e sicuro
del supporto EGW TIKKA T3X TAC Al. Assicurarsi di rimanere informati riguardo a eventuali aggiornamenti o
richiami del prodotto attraverso le piattaforme ufficiali.



Bruksanvisning for TIKKA T3X TAC A1 HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduksjon

Takk for at du har valgt TIKKA T3X TAC Al HD Picatinny Scope Mount fra EGW. Denne monteringslgsningen er
designet for 3 gi palitelig og sikker festing av kikkertsikter pa din Tikka T3X TAC Al. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er riktig installert i henhold til instruksjonene i denne veiledningen.
e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Bruk alltid verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.

¢ Hold produktet og tilbehgr unna brannfarlige materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

o Sjekk alltid at alle skruer og festemidler er stramme fgr bruk.

e Vaer oppmerksom pa at det er en skrue foran pa det originale festet som ma fjernes for a installere
EGWfestet. Fjern handtaket forsiktig.

e Veer forsiktig nar du fierner det originale festet for & unnga skader pa vapenet.

e Installer alltid produktene i et godt opplyst og ryddig arbeidsomrade.

¢ Fglg produsentens anbefaling om dreiemoment ved installasjon (20 tommer Ibs anbefales).

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern det originale festet:

o Fjern handtaket fra vapenet.
o Skru ut skruen som ligger under handtaket.
o Ta av det originale festet forsiktig.

2. Installer EGWfestet:

[¢]

Plasser EGWfestet pa mottakeren.

Bruk de medfglgende skruene for a feste festet.

Pafer en drape bl Loctite pa skruene (Loctite selges separat).
Stram skruene med et dreiemoment pa 20 tommer Ibs.

o

[¢]

[¢]

3. Montering av kikkertsikte:

o Bruk Picatinnykryssporene til a feste kikkertsiktet pa gnsket plass.
o Kontroller at kikkertsiktet er sikkert festet fgr bruk.

4. Nullstilling av riflen:
o For optimal ytelse anbefales det & nullstille riflen pa 200 yards nar du bruker en 20 MOA festet.
Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet og emballasje skal kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.



¢ Materialer som aluminium kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsordninger for riktig prosedyre.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vi takker for at du valgte TIKKA T3X TAC A1 HD Picatinny Scope Mount. Fglg disse retningslinjene for en trygg og
effektiv opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu EGW
TIKKA T3X TAC Al

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu EGW TIKKA T3X TAC Al. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji o jego instalacji i uzytkowaniu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnié¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan montazu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed uzytkowaniem upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany.

Podczas demontazu oryginalnego montazu zachowaj ostroznos¢, aby unikngé uszkodzen broni.
Zawsze korzystaj z narzedzi odpowiednich do montazu, aby unikng¢ uszkodzen srub.

Uzywaj niebieskiego loctite zgodnie z zaleceniami producenta, aby zabezpieczy¢ sruby.
Zwracaj szczegdlng uwage na moment obrotowy przy instalacji zalecany to 20 calilbs.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Demontaz oryginalnego montazu:

o Zdejmij ostone rekojesci, aby uzyskac dostep do sruby montazowej.
o Usun srube, a nastepnie ostroznie zdejmij oryginalny montaz.

2. Montaz EGW:

o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

o Umies¢ montaz EGW na szynie Picatinny.

o Zastosuj Sruby metryczne z gtéwkami szesciokatnymi, upewniajac sie, ze s odpowiednio
dokrecone.

o Uzyj niebieskiego loctite na srubach, aby je zabezpieczy¢.

3. Zerowanie broni:

o Jesli korzystasz z montazu 20 MOA, zalecamy zerowanie na 200 jardéw.
o Sprawdz, czy wszystkie akcesoria s prawidtowo zamocowane przed strzelaniem.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy udanych i bezpiecznych do$wiadczen z
montazem EGW TIKKA T3X TAC Al.



TIKKA T3X TAC A1 HD PICATINNY SCOPE MOUNT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIKKA T3X TAC A1 HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja vaihda se, jos se on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Poista alkuperainen kiinnike huolellisesti ja varmista, etta kaikki ruuvit ovat kunnolla irrotettu ennen
uuden kiinnikkeen asentamista.

¢ Varmista, etta kaikki asennusruuvit ovat tiukasti kiinni asennuksen jalkeen.

e Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja vaantdarvoja asennuksessa.

o Kayta sinista Loctitea ruuvien kiinnittamiseen, jotta ne pysyvat turvallisesti paikoillaan.

« Al3 yrité asentaa kiinnikett3, jos et ole varma taidoistasi. Suosittelemme, ettad asennuksen suorittaa
pateva asekorjaaja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Tarkista, ettad kiinnike on oikean kokoinen ja tyyppinen aseesi kanssa.

2. Alkuperaisen Kiinnikkeen Poistaminen

o Poista kasikahva, jotta paaset kasiksi etupuolen ruuviin.
o Irrota etupuolen ruuvi ja kaikki muut kiinnikkeet varovasti.
o Poista alkuperainen kiinnike varovasti, jotta et vahingoita aseesi pintaa.

3. Uuden Kiinnikkeen Asentaminen

o Aseta EGW:n Picatinnykiinnike paikalleen.
o Kiinnita ruuvit suositellulla 20 tuumaa Ibs vaannolla.
o Lisaa sinista Loctitea ruuvien kierteisiin ennen kiinnittamista.

4. Viimeistely

o Tarkista, etta kaikki ruuvit ovat kunnolla kiinni ja etta kiinnike on tukevasti paikallaan.
o Asenna kasikahva takaisin paikalleen.



Havittamisohjeet

¢ Havitd vanhat tai vaurioituneet kiinnikkeet ja tarvikkeet paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayté asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
aineiden kasittelymenetelmia.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Kaikki
tuotteet ja tarvikkeet on valmistettu Yhdysvalloissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aseiden ja niiden lisavarusteiden kaytdssa. Noudata aina ohjeita ja
turvatoimia varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X TAC A1 HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt TIKKA T3X TAC A1 HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Denna produkt ar designad for att ge en
stabil och saker plattform for montering av kikarsikten. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

Hall produkten och dess delar borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan installation, ta bort handskyddet och skruven under det ursprungliga fastet.

e Var forsiktig nar du tar bort det ursprungliga fastet for att undvika skador pa vapnet.
Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering.

Installera endast produkten pd kompatibla vapenmodeller.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Ta bort handskyddet pa ditt vapen.
o Identifiera skruven i fronten av det ursprungliga fastet och ta bort den.

2. Installation av EGWfastet:

o Placera EGWfastet pa mottagaren.
o Anvand en momentnyckel fér att applicera 20 tum Ibs av vridmoment.
o Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna (Loctite saljs separat).

3. Montering av kikarsikte:

o Montera kikarsikte ringar pa Picatinnyskenan enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan anvandning.

4. Nollstallning:
o For basta resultat, nollstall vid 200 yards om du anvander ett 20 MOAf3ste.
Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TIKKA T3X
TAC Al HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av denna

produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze EGW
TIKKA T3X TAC Al

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz EGW TIKKA T3X TAC Al. Tento navod obsahuje dlleZité informace o
bezpetném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vsechny pokyny, abyste zajistili
bezpelnost pfi pouzivani montaze.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pieltéte si tento navod pred instalaci a pouzitim montaze.

o Ujistéte se, ze montdaz je kompatibilni s vasim puskohledem a zbrani.

e PouZivejte pouze doporucené Srouby a nastroje pro instalaci.

¢ Pri manipulaci s montdzi dodrzujte standardni bezpelnostni postupy pro praci se zbranémi.
e Pokud si nejste jisti instalaci, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pred demontdzi origindlni montaze se ujistéte, ze je zbran vybita.
e Pri odstranovani originalni montéaze budte opatrni, abyste nezplsobili poskozeni zbrané.
¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace a manipulace s montazi.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky radné utazeny pred pouzitim zbrané.
o Neprovadéjte Upravy montaze bez konzultace s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Odstranéni originalni montaze:
o Predpazbi musi byt odstranéno.
o Odstrante Sroub umistény pod predpazbim.
o Po odstranéni Sroubu mlzete demontovat originalni montaz.

2. Instalace EGW montaze:

[¢]

Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné ndstroje a prislusenstvi.

Pouzijte to¢ivy moment 20 palcovych liber pro utazeni Sroubu.

Aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby (Loctite se proddvé samostatné).
Ujistéte se, Ze montaz je spravné umisténa na Picatinny listé.

[¢]

o

[¢]

3. Kontrola po instalaci:

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby utazeny.
o Otestujte montdz pred pouzitim zbrané na strelnici.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny soucasti montaze a prislusenstvi by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Pokud je montaz poskozena nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
material.



DalSi podpora

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti a pouziti produktu se obratte na svého prodejce nebo
kvalifikovaného zbrojife.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani montaze EGW TIKKA T3X TAC Al.
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